
Obiectul 

Recurs declarat împotriva Hotărârii Tribunalului (Camera a 
cincea) din 9 septembrie 2010, Usha Martin/Consiliul și 
Comisia (T-119/06), prin care Tribunalul a respins o acțiune 
de anulare, pe de o parte, a Deciziei 2006/38/CE a Comisiei 
din 22 decembrie 2005 de modificare a Deciziei 1999/572/CE 
privind acceptarea angajamentelor oferite în cadrul procedurilor 
antidumping privind importurile de cabluri din oțel originare, 
inter alia, din India (JO 2006, L 22, p. 54, Ediție specială, 11/vol. 
44, p. 164), precum și, pe de altă parte, a Regulamentului (CE) 
nr. 121/2006 al Consiliului din 23 ianuarie 2006 de modificare 
a Regulamentului (CE) nr. 1858/2005 de instituire a unui drept 
antidumping la importurile de cabluri din oțel originare, printre 
altele, din India (JO L 22, p. 1, Ediție specială, 11/vol. 44, 
p. 136) 

Dispozitivul 

1. Respinge recursul. 

2. Obligă Usha Martin Ltd la plata cheltuielilor de judecată aferente 
prezentei proceduri. 

( 1 ) JO C 55, 19.2.2011. 

Hotărârea Curții (Marea Cameră) din 27 noiembrie 2012 — 
Republica Italiană/Comisia Europeană, Republica Lituania, 

Republica Elenă 

(Cauza C-566/10 P) ( 1 ) 

(Recurs — Regim lingvistic — Anunțuri de concursuri 
generale pentru recrutarea de administratori și de asistenți 
— Publicare integrală în trei limbi oficiale — Limba în 
care se desfășoară examenele — Alegerea celei de a doua 

limbi dintre cele trei limbi oficiale) 

(2013/C 26/04) 

Limba de procedură: italiana 

Părțile 

Recurentă: Republica Italiană (reprezentanți: G. Palmieri, agent, P. 
Gentili, avvocato dello Stato) 

Cealaltă parte din procedură: Comisia Europeană (reprezentanți: J. 
Currall și J. Baquero Cruz, agenți, asistați de A. Dal Ferro, avvo
cato), Republica Lituania, Republica Elenă (reprezentanți: A. 
Samoni-Rantou, S. Vodina și G. Papagianni, agenți) 

Obiectul 

Recurs introdus împotriva Hotărârii Tribunalului (Camera a 
șasea) din 13 septembrie 2010 Italia/Comisia Europeană 
(cauzele conexate T-166/07 și T-285/07), prin care Tribunalul 
a respins o cerere de anulare a anunțurilor de concursuri 

generale EPSO/AD/94/07 (JO 2007, C 45 A, p. 3), EPSO/ 
AST/37/07 (JO 2007, C 45 A, p. 15) și EPSO/AD/95/07 (JO 
2007, C 103 A, p. 7) 

Dispozitivul 

1. Anulează Hotărârea Tribunalului Uniunii Europene din 13 
septembrie 2010, Italia/Comisia (T-166/07 și T-285/07). 

2. Anulează anunțurile de concursuri generale EPSO/AD/94/07, 
privind constituirea unei liste de recrutare de administratori (AD 
5) în domeniul informării, comunicării și mass-media, EPSO/ 
AST/37/07, privind constituirea unei liste de recrutare de 
asistenți (AST 3) în domeniul comunicării și informării, și EPSO/ 
AD/95/07, privind constituirea unei liste de recrutare de adminis
tratori (AD 5) în domeniul științelor informației (bibliotecă/docu
mentare). 

3. Comisia Europeană suportă cheltuielile de judecată efectuate de 
Republica Italiană și propriile cheltuieli de judecată efectuate în 
primă instanță și în recurs. 

4. Republica Elenă și Republica Lituania suportă propriile cheltuieli 
de judecată. 

( 1 ) JO C 63, 26.2.2011. 

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 22 noiembrie 2012 
— Comisia Europeană/Republica Federală Germania 

(Cauza C-600/10) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Libera 
circulație a capitalurilor — Impozitarea dividendelor și a 
dobânzilor plătite fondurilor de pensii și caselor de pensii — 
Tratament aplicat dividendelor și dobânzilor plătite insti
tuțiilor nerezidente — Deducerea cheltuielilor de exploatare 
legate direct de încasarea unui venit sub formă de dividende 

și de dobânzi — Sarcina probei) 

(2013/C 26/05) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Europeană (reprezentanți: R. Lyal și W. 
Mölls, agenți) 

Pârâtă: Republica Federală Germania (reprezentanți: T. Henze și 
J. Möller, agenți) 

Intervenienți în susținerea pârâtei: Republica Franceză (reprezen
tanți: G. de Bergues și N. Rouam, agenți), Regatul Țărilor de 
Jos (reprezentanți: C. Wissels și C. Schillemans, agenți), 
Republica Finlanda (reprezentanți: M. Pere, agent), Regatul 
Suediei (reprezentanți: A. Falk și S. Johannesson, agenți), 
Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord (reprezentanți: 
H. Walker, agent, asistat de G. Facenna, barrister)
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